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	Директива (ЕС) 2023/2864 на Европейския парламент и на Съвета от 13 декември 2023 година за изменение на някои директиви във връзка със създаването и функционирането на европейската единна точка за достъп (ОВ, L 2023/2864 от 20 декември
	НАЦИОНАЛНО ЗАКОНОДАТЕЛСТВО


	СТЕПЕН НА СЪОТВЕТСТВИЕ

КОМЕНТАРИ


	Текст на разпоредбата

	ЗИД на Закона за пазарите на финансовите инструменти (ЗИД на ЗПФИ)

	Анализ на степента на съответствие и коментари:

а) пълно;

б) частично; конкретизация на българския акт, с който ще се въведе съответното изискване, включително дата/срок; коментар на причините за невъвеждане или частично въвеждане на разпоредбите;

в) не подлежи на въвеждане; коментар;

г) Република България не се възползва от предложената опция; коментар;

д) подлежи на въвеждане в определения срок.



	Член 3 Изменения на Директива 2004/109/EО

Директива 2004/109/ЕО се изменя, както следва:

1)Член 21a се заличава;

2)Вмъква се следният член:

„Член 23a

Достъп до информацията чрез европейската единна точка за достъп

1.   Считано от 10 юли 2026 г., държавите членки гарантират, че когато обявява регулираната информация, посочена в член 21, параграф 1 от настоящата директива, издателят или лицето, кандидатствало за допускане за търгуване на регулиран пазар без съгласието на емитента, предоставя тази регулирана информация едновременно с това на съответния орган за събиране на данни, посочен в параграф 3 от настоящия член, за целите на осигуряването на достъп чрез европейската единна точка за достъп (ЕЕТД), създадена съгласно Регламент (ЕС) 2023/2859 на Европейския парламент и на Съвета (*3).

Държавите членки гарантират, че регулираната информация отговаря на следните изисквания:

a) подава се във формат за извличане на данни, както е определен в член 2, точка 3 от Регламент (ЕС) 2023/2859, или, когато това се изисква от правото на Съюза или от националното право, в машинночетим формат, както е определен в член 2, точка 4 от посочения регламент;

б)придружава се от следните метаданни:

i)всички наименования на емитента, за който се отнася информацията;

ii)идентификационен код на правен субект на емитента, както е посочено съгласно член 7, параграф 4, буква б) от Регламент (ЕС) 2023/2859;

iii)размер на емитента според категорията, както е посочено съгласно член 7, параграф 4, буква г) от посочения регламент;

iv)промишления(те) сектор(и) на икономическите дейности на емитента, както е посочено съгласно член 7, параграф 4, буква д) от посочения регламент;

v)вид на информацията, както е класифицирана съгласно член 7, параграф 4, буква в) от посочения регламент;

vi) указание дали информацията съдържа лични данни.
2.   За целите на параграф 1, буква б), точка ii) държавите членки изискват от дружествата да получат идентификационен код на правен субект.
	ЗИД на ЗПФИ
§ 69. В Закона за публичното предлагане на ценни книжа (обн., ДВ, бр. 114 от 1999 г.; изм., бр. 63 и 92 от 2000 г., бр. 28, 61, 93 и 101 от 2002 г., бр. 8, 31, 67 и 71 от 2003 г., бр. 37 от 2004 г., бр. 19, 31, 39, 103 и 105 от 2005 г., бр. 30, 33, 34, 59, 63, 80, 84, 86 и 105 от 2006 г., бр. 25, 52, 53 и 109 от 2007 г., бр. 67 и 69 от 2008 г., бр. 23, 24, 42 и 93 от 2009 г., бр. 43 и 101 от 2010 г., бр. 57 и 77 от 2011 г., бр. 21 и 94 от 2012 г., бр. 103 и 109 от 2013 г., бр. 34, 61, 62, 95 и 102 от 2015 г., бр. 33, 42, 62 и 76 от 2016 г., бр. 62, 91 и 95 от 2017 г., бр. 7, 15, 20, 24 и 77 от 2018 г., бр. 17, 83, 94 и 102 от 2019 г., бр. 26 и 64 от 2020 г., бр. 21 от 2021 г., бр. 16, 25 и 51 от 2022 г., бр. 8, 65 и 84 от 2023 г., бр.70 и 72 от 2024 г.) се правят следните изменения и допълнения:
1. В чл. 100т:

б) алинея 4 се изменя така:

„(4) Регулираната информация се предоставя на Комисията по електронен път за целите на ал. 1 и чл. 100у1.“
б) създават се ал. 5 – 7:
„(5) Регулираната информация по ал. 4 се подава във формат за извличане на данни по чл. 2, т. 3 от Регламент (ЕС) 2023/2859 на Европейския парламент и на Съвета от 13 декември 2023 година за създаване на европейска единна точка за достъп, осигуряваща централизиран достъп до публично достъпна информация от значение за финансовите услуги, капиталовите пазари и устойчивото развитие (ОВ, L 2023/2859 от 20 декември 2023 г.), наричан по-нататък „Регламент (ЕС) 2023/2859“, или в машинночетим формат по чл. 2, т. 4 от същия регламент, когато това се изисква от акт от правото на Европейския съюз или този закон. 
(6) Информацията по ал. 4 се придружава от следните метаданни:

1. наименованието на емитента, за който се отнася информацията;

2. идентификационен код на правен субект на емитента по чл. 89о;

3. размер на емитента според категорията, съгласно чл. 7, параграф 4, буква „г“ от Регламент (ЕС) 2023/2859;

4. промишлените сектори на икономическите дейности на емитента, съгласно чл. 7, параграф 4, буква „д“ от Регламент (ЕС) 2023/2859;

5. вида на информацията, както е класифицирана съгласно чл. 7, параграф 4, буква „в“ от Регламент (ЕС) 2023/2859;

6. отбелязване дали информацията съдържа лични данни.

(7) Допълнителни изисквания към формата и съдържанието на регулираната информация, както и условията, начините и редът за нейното разкриване се определят с актовете по прилагането на Регламент (ЕС) 2023/2859, и с наредба.“
	Пълно
Коментар: Заличаването на чл. 21а не подлежи на въвеждане, предвижда задължение за ЕОЦКП

	3.   За целите на осигуряването на достъп до посочената в параграф 1 от настоящия член информация чрез ЕЕТД органът за събиране на данни, определен в член 2, точка 2 от Регламент (ЕС) 2023/2859, е официално определеният механизъм, посочен в член 21, параграф 2 от настоящата директива.
	§ 69. В Закона за публичното предлагане на ценни книжа (обн., ДВ, бр. 114 от 1999 г.; изм., бр. 63 и 92 от 2000 г., бр. 28, 61, 93 и 101 от 2002 г., бр. 8, 31, 67 и 71 от 2003 г., бр. 37 от 2004 г., бр. 19, 31, 39, 103 и 105 от 2005 г., бр. 30, 33, 34, 59, 63, 80, 84, 86 и 105 от 2006 г., бр. 25, 52, 53 и 109 от 2007 г., бр. 67 и 69 от 2008 г., бр. 23, 24, 42 и 93 от 2009 г., бр. 43 и 101 от 2010 г., бр. 57 и 77 от 2011 г., бр. 21 и 94 от 2012 г., бр. 103 и 109 от 2013 г., бр. 34, 61, 62, 95 и 102 от 2015 г., бр. 33, 42, 62 и 76 от 2016 г., бр. 62, 91 и 95 от 2017 г., бр. 7, 15, 20, 24 и 77 от 2018 г., бр. 17, 83, 94 и 102 от 2019 г., бр. 26 и 64 от 2020 г., бр. 21 от 2021 г., бр. 16, 25 и 51 от 2022 г., бр. 8, 65 и 84 от 2023 г., бр.70 и 72 от 2024 г.) се правят следните изменения и допълнения:

2. Създава се чл. 100у1:

„Чл. 100у1. (1) Комисията е орган за събиране на данни по смисъла на чл. 2, т. 2 от Регламент (ЕС) 2023/2859 по отношение на информацията, разкривана по реда по чл. 100т, ал. 1, за целите на осигуряването на достъп чрез европейската единна точка за достъп по същия регламент.“
	Пълно

	4.   Считано от 10 юли 2026 г., държавите членки гарантират, че информацията, посочена в член 29, параграф 1 от настоящата директива, се предоставя чрез ЕЕТД. За тази цел органът за събиране на данни, определен в член 2, точка 2 от Регламент (ЕС) 2023/2859, е компетентният орган съгласно настоящата директива.

Държавите членки гарантират, че информацията отговаря на следните изисквания:

a)подава се във формат за извличане на данни, както е определен в член 2, точка 3 от Регламент (ЕС) 2023/2859;

б)придружава се от следните метаданни:

i)всички имена на физическото лице или правното образувание, за което се отнася информацията;

ii)когато има такъв, идентификационния код на правен субект на или правното образувание, както е определено съгласно член 7, параграф 4, буква б) от Регламент (ЕС) 2023/2859;

iii)вида на информацията, както е класифицирана съгласно член 7, параграф 4, буква в) от посочения регламент;

iv)указание дали информацията съдържа лични данни.

5.   С цел осигуряване на ефективното събиране и управление на регулираната информация, подадена в съответствие с параграф 1, ЕОЦКП разработва проекти на технически стандарти за изпълнение, за да определи следното:

a)всякакви други метаданни, които придружават тази информация, включително шестмесечния финансов отчет, посочен в член 5, параграф 1;

б)структурирането на данните и машинночетимия формат, приложим за информацията, посочена в буква а) от настоящата алинея.
	§ 69. В Закона за публичното предлагане на ценни книжа (обн., ДВ, бр. 114 от 1999 г.; изм., бр. 63 и 92 от 2000 г., бр. 28, 61, 93 и 101 от 2002 г., бр. 8, 31, 67 и 71 от 2003 г., бр. 37 от 2004 г., бр. 19, 31, 39, 103 и 105 от 2005 г., бр. 30, 33, 34, 59, 63, 80, 84, 86 и 105 от 2006 г., бр. 25, 52, 53 и 109 от 2007 г., бр. 67 и 69 от 2008 г., бр. 23, 24, 42 и 93 от 2009 г., бр. 43 и 101 от 2010 г., бр. 57 и 77 от 2011 г., бр. 21 и 94 от 2012 г., бр. 103 и 109 от 2013 г., бр. 34, 61, 62, 95 и 102 от 2015 г., бр. 33, 42, 62 и 76 от 2016 г., бр. 62, 91 и 95 от 2017 г., бр. 7, 15, 20, 24 и 77 от 2018 г., бр. 17, 83, 94 и 102 от 2019 г., бр. 26 и 64 от 2020 г., бр. 21 от 2021 г., бр. 16, 25 и 51 от 2022 г., бр. 8, 65 и 84 от 2023 г., бр.70 и 72 от 2024 г.) се правят следните изменения и допълнения:

2. Създава се чл. 100у1:

„Чл. 100у1. (1) Комисията е орган за събиране на данни по смисъла на чл. 2, т. 2 от Регламент (ЕС) 2023/2859 по отношение на информацията, разкривана по реда по чл. 100т, ал. 1, за целите на осигуряването на достъп чрез европейската единна точка за достъп по същия регламент.“
8. Създава се чл. 222в:

„Чл. 222в.  (1) Комисията, съответно заместник-председателят, оповестява на интернет страницата на комисията всяка приложена принудителна административна мярка и всяко наложено наказание за нарушаване на разпоредбите по този закон и актовете по прилагането му, след връчването на решението за прилагане на принудителната административна мярка или на наказателното постановление на съответното лице, съответно влизане в сила на сключеното споразумение. Оповестяването по изречение първо се извършва след преценка на неговата пропорционалност и съдържа най-малко информация за вида и естеството на нарушението, самоличността на физическото лице или идентификационни данни за юридическото лице, спрямо което е приложена мярката, съответно е наложено наказанието. 

(2) В случай на обжалване на решението за прилагане на мярката, съответно на наказателното постановление, при оповестяването по ал. 1 се включва и информация за обжалването, а когато жалбата е подадена след първоначалното оповестяване, оповестената информация се актуализира.

(3) Оповестяването по ал. 1 може да се отложи или да се извърши без посочване на данни за лицето, на което е приложена мярката, съответно е наложено наказанието, когато:  

1. оповестяването на лични данни за физическото лице или идентификационни данни за юридическото лице, спрямо което е приложена мярката или е наложено наказанието, не е пропорционално; 

2. оповестяването ще застраши сериозно стабилността на финансовите пазари или би причинило прекомерни вреди на лицата, за които тази информация се отнася, или би попречило на образувано наказателно производство.

(4) Комисията, съответно заместник-председателят, предоставят информацията за всяка приложена принудителна административна мярка и всяко наложено наказание по глава шеста „а“, глава единадесета и актовете по прилагането им чрез европейската единна точка за достъп по Регламент (ЕС) 2023/2859. 

(5) Информацията по ал. 4 се предоставя във формат за извличане на данни по чл. 2, т. 3 от Регламент (ЕС) 2023/2859.

(6) Информацията по ал. 4 се придружава от следните метаданни:

1. имената на физическото лице или правното образувание, за което се отнася информацията;

2. идентификационния код на правния субект или на правното образувание, когато е приложимо;

3. вида на информацията, както е класифицирана съгласно чл. 7, параграф 4, буква „в“ от Регламент (ЕС) 2023/2859;

4. отбелязване дали информацията съдържа лични данни.“
§ 71. Параграф 3, т. 1, буква „б“, § 16 - 18, § 19, т. 2, § 21 - 32, § 54, т. 1, букви „а“ и  „в“ - „е“ влизат в сила на 29 септември 2025 г., § 33 – 40, 63, 68 и § 69, т. 4 влизат в сила на 17 януари 2026 г., § 13, т. 3, § 48, т. 1, буква „г“, § 60, т. 1, буква „б“ и т. 2, буква „а“ относно т. 12 и § 66, т. 1 и т. 2, букви „а“ и „б“  влизат в сила на 25 юни 2026 г. и § 69, т. 8 относно чл. 222в, ал. 4 - 6 влиза в сила на 10 юли 2026 г.
	Пълно

	Член 17

Транспониране

1.   Държавите членки приемат и публикуват не по-късно от 10 януари 2026 г. законовите, подзаконовите и административните разпоредби, необходими, за да се съобразят с настоящата директива. Те незабавно информират Комисията за това.

2.   Чрез дерогация от параграф 1 от настоящия член държавите членки приемат и публикуват до 10 юли 2025 г. законовите, подзаконовите и административните разпоредби, необходими за спазването на член 3. Те незабавно информират Комисията за това.

Когато държавите членки приемат тези разпоредби, в тях се съдържа позоваване на настоящата директива или то се извършва при официалното им публикуване. Условията и редът на позоваване се определят от държавите членки.

3.   Държавите членки съобщават на Комисията текста на основните разпоредби от националното законодателство, които приемат в областта, уредена с настоящата директива.


	§ 69. В Закона за публичното предлагане на ценни книжа (обн., ДВ, бр. 114 от 1999 г.; изм., бр. 63 и 92 от 2000 г., бр. 28, 61, 93 и 101 от 2002 г., бр. 8, 31, 67 и 71 от 2003 г., бр. 37 от 2004 г., бр. 19, 31, 39, 103 и 105 от 2005 г., бр. 30, 33, 34, 59, 63, 80, 84, 86 и 105 от 2006 г., бр. 25, 52, 53 и 109 от 2007 г., бр. 67 и 69 от 2008 г., бр. 23, 24, 42 и 93 от 2009 г., бр. 43 и 101 от 2010 г., бр. 57 и 77 от 2011 г., бр. 21 и 94 от 2012 г., бр. 103 и 109 от 2013 г., бр. 34, 61, 62, 95 и 102 от 2015 г., бр. 33, 42, 62 и 76 от 2016 г., бр. 62, 91 и 95 от 2017 г., бр. 7, 15, 20, 24 и 77 от 2018 г., бр. 17, 83, 94 и 102 от 2019 г., бр. 26 и 64 от 2020 г., бр. 21 от 2021 г., бр. 16, 25 и 51 от 2022 г., бр. 8, 65 и 84 от 2023 г., бр.70 и 72 от 2024 г.) се правят следните изменения и допълнения:

9. В § 1г от допълнителните разпоредби:

а) в ал. 1 се създава т. 14:

„14. Директива (ЕС) 2023/2864 на Европейския парламент и на Съвета от 13 декември 2023 година за изменение на някои директиви във връзка със създаването и функционирането на европейската единна точка за достъп (ОВ, L 2023/2864 от 20 декември 2023 г.).“

б) в ал. 2 се създава т. 4:

„4. Регламент (ЕС) 2023/2859 на Европейския парламент и на Съвета от 13 декември 2023 година за създаване на европейска единна точка за достъп, осигуряваща централизиран достъп до публично достъпна информация от значение за финансовите услуги, капиталовите пазари и устойчивото развитие (ОВ, L 2023/2859 от 20 декември 2023 г.)“

§ 71. Параграф 3, т. 1, буква „б“, § 16 - 18, § 19, т. 2, § 21 - 32, § 54, т. 1, букви „а“ и  „в“ - „е“ влизат в сила на 29 септември 2025 г., § 33 – 40, 63, 68 и § 69, т. 4 влизат в сила на 17 януари 2026 г., § 13, т. 3, § 48, т. 1, буква „г“, § 60, т. 1, буква „б“ и т. 2, буква „а“ относно т. 12 и § 66, т. 1 и т. 2, букви „а“ и „б“  влизат в сила на 25 юни 2026 г. и § 69, т. 8 относно чл. 222в, ал. 4 - 6 влиза в сила на 10 юли 2026 г.
	Пълно
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